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KOMISSION PAATOS,

annettu 21 pidivini lokakuuta 2010,

Euroopan laajuisen tavanomaisen ja suurten nopeuksien rautatiejirjestelmin osajirjestelmii
“kiyttotoiminta ja liikenteen hallinta” koskevasta yhteentoimivuuden teknisesti eritelmisti
tehtyjen 2006/920/EY ja 2008/231/EY muuttamisesta

(tiedoksiannettu numerolla K(2010) 7179)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(2010/640/EV)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon rautatiejarjestelmin yhteentoimivuudesta yhtei-
sossd 17 paivand kesakuuta 2008 annetun Euroopan parlamen-
tin ja neuvoston direktiivin 2008/57/EY (1) ja erityisesti sen
6 artiklan 1 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan rautatieviraston 17 pdivind heini-
kuuta 2009 antamat suositukset osajdrjestelmad ohjaus, hallinta-
ja merkinanto sekd osajirjestelmai kayttotoiminta ja liikenteen
hallinta koskevien YTE:en yhdenmukaisista ERTMS-sddnnoistd
(ERA/REC[2009-02/INT), suurten nopeuksien rautatiejarjestel-
maén sekd tavanomaisen rautatiejirjestelmin osajirjestelmid kayt-
totoiminta ja liikenteen hallinta koskevien YTE:en tarkistetusta
liitteesta P (ERA/REC/2009-03/INT), tavanomaisen rautatiejir-
jestelmidn osajdrjestelmdd kayttotoiminta ja liikenteen hallinta
koskevan ~ YTE:n tarkistetusta liitteesti T  (ERA/REC/
2009-04/INT) sekd muutoksesta, jonka tavoitteena on saavuttaa
yhdenmukaisuus direktiivin 2007/59/EY sekd osajirjestelmid
kdyttotoiminta ja lilkenteen hallinta koskevien YTE:en valilld
kuljettajan pitevyysvaatimuksien osalta (ERA/REC/
2009-05/INT),

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Euroopan parlamentin ja neuvoston antaman asetuksen
(EY) N:o 881/2004 12 artiklan () mukaan Euroopan
rautatievirasto, jiljempadnd 'virasto’, varmistaa, ettd yh-
teentoimivuuden tekniset eritelmdt, jiljempand 'YTE:t,
mukautetaan tekniseen kehitykseen ja markkinasuuntauk-
siin sekd sosiaalisiin vaatimuksiin, ja ehdottaa komissiolle
tarpeelliseksi katsomiaan muutoksia YTE:iin.

()  Komissio antoi 13 pdivind heindkuuta 2007 tehdylld
pddtokselld K(2007) 3371 virastolle yleisen toimeksian-
non toteuttaa tiettyja toimia Euroopan laajuisen suurten

() EUVL L 191, 18.7.2008, s. 1.
() EUVL L 164, 30.4.2004, s. 1.

() E
() E
() E
() E

6

nopeuksien  rautatiejirjestelmdn  yhteentoimivuudesta
23 heindkuuta 1996 annetun neuvoston direktiivin
96/48EY (°) sekd Euroopan laajuisen tavanomaisen rau-
tatiejarjestelmin  yhteentoimivuudesta 19 maaliskuuta
2001 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direk-
tiivin 2001/16/EY () nojalla. Kyseisen yleisen toimeksi-
annon mukaan virastoa pyydettiin tarkistamaan komis-
sion pditokselld 2006/920/EY (°) hyviksytty tavanomai-
sen rautatiejirjestelmin osajarjestelmai kayttotoiminta ja
liikenteen hallinta koskeva yhteentoimivuuden tekninen
eritelmd sekd komission paitokselld 2008/231/EY () hy-
viksytty suurten nopeuksien rautatiejirjestelman osajar-
jestelmdd kiyttotoiminta ja liikenteen hallinta koskeva
tarkistettu yhteentoimivuuden tekninen eritelmd sekd an-
tamaan teknisid lausuntoja kriittisistd virheisti ja julkaise-
maan luettelo havaituista vahdisistd virheistd.

Eurooppalaista junakulunvalvontajirjestelmas, jiljempana
'ETCS’, ja rautatieliikenteessd kdytettavdda GSM-jdrjestel-
maéd, jiljempand 'GSM-R’, pidetddn tdrkeind vilineind yh-
denmukaiseen Euroopan laajuiseen rautatiejirjestelmaidn
siirtymisessd. Siksi on vilttdmatontd yhdenmukaistaa
niitd koskevat sddnnot mahdollisimman pian. Tdimin pe-
riaatteen mukaisesti ETCS:n ja GSM-Rin eritelmit esite-
taan YTE:issa.

On ensiarvoisen tarkedd, ettd YTE:issd esitetyt vaatimuk-
set ovat johdonmukaisia ja yksiselitteisid. Timd merkitsee
my0s sitd, ettd eri YTE:issd ei saa viitata eri kehitysvai-
heissa oleviin teknisiin vaatimuksiin. Kaikkien YTE:ien
olisi siis viitattava tdysin samanlaisiin teknisiin vaatimuk-
siin.

YTE:issd olevien Euroopan laajuista suurten nopeuksien
rautatiejirjestelmdd ja tavanomaista rautatiejdrjestelmad
koskevin sdantojen yhdenmukaistamiseksi kdyttotoimin-
taa koskevat sadnnot olisi julkaistava teknisend asiakirjana
viraston verkkosivustolla.
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Tavanomaisen rautatiejarjestelman kayttotoimintaa ja lii-
kenteen hallintaa koskevan YTEmn olisi sisallettdvd sama
viitetieto kuin suurten nopeuksien rautatiejirjestelmin
kdyttotoimintaa ja litkenteen hallintaa koskevan tarkiste-
tun YTE:n.

Teknisen asiakirjan "YTE Kiyttotoimintaa ja liikenteen
hallinta, liite A” tarkistuksessa olisi noudatettava CCM-
muutoksenhallintaprosessia (Change Control Management),
jota kiytetddn teknisten ERTMS-eritelmien validoinnissa.

Direktiivin 2008/57/EY 32 artiklan 1 kohdan mukaan
jokaisen kalustoyksikon on saatava eurooppalainen kalus-
toyksikkonumero (EVN), kun sille myonnetddn ensim-
miinen kéyttoonottolupa. Kansallista rekisterid koske-
vasta direktiivien 96/48/EY ja 2001/16/EY 14 artiklan
4 ja 5 kohdassa sdddetystd yhteisestd eritelmastd
9 pdivind marraskuuta 2007 tehdyn komission pdatok-
sen 2007/756/EY (') mukaan eurooppalainen kalustoyk-
sikkonumero merkitddn kansalliseen rekisteriin, jota ylla-
pitdd asianomaisen jdsenvaltion nimedmd kansallinen
elin.

Kayttotoimintaa ja liikkenteen hallintaa (sekd suurten no-
peuksien rautatiejirjestelmén ettd tavanomaisen rautatie-
jarjestelmin) koskevan YTE:mn liitteessd P olevat kalusto-
yksikon tunnusta koskevia vaatimuksia on tarpeen tarkis-
taa ottaen huomioon myos direktiivilli 2008/57[EY ja
pddtokselld 2007/756/EY vahvistettujen oikeudellisten
puitteiden kehittyminen. Koska monien teknisten tunnus-
ten kohdalla tapahtuu teknistd kehitystd, tillaisia teknisid
tunnuksia koskevien luettelojen julkaiseminen ja paivitta-
minen olisi annettava viraston tehtavéksi.

Jarrutuskykyd koskevat vaatimukset ovat avoin kysymys
tavanomaisen rautatiejirjestelmin kayttotoimintaa ja lii-
kenteen hallintaa koskevassa YTE:ssa. Jarrutuskyvyn toi-
minnalliset ndkokohdat olisi yhdenmukaistettava.

Veturinkuljettajan ammatillista patevyyttd sekd fyysistd ja
psyykkistd kuntoa koskevat vaatimukset esitetddn

() EUVL L 305, 23.11.2007, s. 30.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd
2007/59/EY (3). Padllekkaisyyksien ja tarpeettomien tois-
tojen vilttdmiseksi nditd vaatimuksia ei pitdisi sisallyttad
kdyttotoimintaa ja liikenteen hallintaa  koskevaan
YTE:dén.

(12)  Sen vuoksi olisi muutettava pddtoksida 2006/920/EY ja
2008/231/EY.

(13)  Tassd padtoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat direktiivin
2008/57[EY 29 artiklan 1 kohdan mukaisesti perustetun
komitean lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
Pidtoksen 2006/920/EY muuttaminen

Muutetaan pdités 2006/920/EY seuraavasti:
a) Lisitddn 1 a ja 1 b artikla seuraavasti:

"1 a artikla
Teknisten tunnusten hallinta

1. Euroopan rautatievirasto ERA julkaisee Internet-sivus-
tollaan luettelon liitteissd P.9, P.10, P.11, P.12 ja P.13 tar-
koitetuista teknisistd tunnuksista.

2. ERA pitdd 1 kohdassa tarkoitetut tunnusten luettelot
ajantasaisina ja ilmoittaa komissiolle niiden muutoksista. Ko-
missio tiedottaa ndiden teknisten tunnusten muutoksista ji-
senvaltioille direktiivin 2008/57/EY 29 artiklan mukaisesti
perustetun komitean valitykselld.

1 b artikla

Jos liikkkuvan kaluston yksikk6 myyddan tai vuokrataan
kuutta kuukautta pidemmaksi yhtdjaksoiseksi ajaksi ja jos
kaikki tekniset ominaisuudet, joiden mukaisesti se on otettu
kayttoon, pysyvat muuttumattomina, sen eurooppalaisen ka-
lustoyksikkénumeron (EVN) saa 31 péivéddn joulukuuta 2013
asti muuttaa rekister6imalld kalustoyksikko uudelleen ja pe-
ruuttamalla alkuperdinen rekisterointi.

Jos tdimd uusi rekisterdinti koskee eri jasenvaltiota kuin al-
kuperidinen rekisterdinti, uuden rekisterdinnin kohdalla toi-
mivaltainen rekisteroivd yksikko voi vaatia jaljennoksen al-
kuperiiseen rekisterointiin liittyvistd asiakirjoista.

Tallainen EVN-numeron vaihtaminen ei rajoita direktiivin
2008/57[EY 21-26 artiklan soveltamista valtuutusmenettely-
jen osalta.

EVN-numeron vaihtamisesta syntyvistd hallinnollisista kus-
tannuksista vastaa EVN-numeron vaihtamista pyytava hakija.”

b) Muutetaan liitteet liitteen I mukaisesti.

() EUVL L 315, 3.12.2007, s. 51.
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2 artikla mivaltainen rekisterdivd yksikko voi vaatia jiljennoksen al-

) kuperiiseen rekisterointiin liittyvistd asiakirjoista.
Piitoksen 2008/231/EY muuttaminen P W Y

Muutetaan pédtds 2008/231/EY seuraavasti: Tillainen EVN-numeron vaihtaminen ei rajoita direktiivin
2008/57[EY 21-26 artiklan soveltamista valtuutusmenettely-

a) Lisdtddn 1 a ja 1 b artikla seuraavasti: jen osalta.
"1 a artikla EVN-numeron vaihtamisesta syntyvistd hallinnollisista kus-

Teknisten tunnusten hallinta tannuksista vastaa EVN-numeron vaihtamista pyytava hakija.”

1. Euroopan rautatievirasto ERA julkaisee Internet-sivus-
tollaan luettelon liitteissd P.9, P.10, P.11, P.12 ja P.13 mai-
nituista teknisistd tunnuksista.

b) Muutetaan liitteet liitteen I mukaisesti.

3 artikla

2. ERA pitdd 1 kohdassa tarkoitetut tunnusten luettelot Téta paatostd sovelletaan 25 piivista lokakuuta 2010.
ajantasaisina ja ilmoittaa komissiolle niiden muutoksista. Ko-

missio tiedottaa niiden teknisten tunnusten muutoksista ja-

senvaltioille direktiivin 2008/57/EY 29 artiklan mukaisesti Liitteessd I olevaa 6 kohtaa ja liitteessé II olevaa 5 kohtaa so-
perustetun komitean valityksells. velletaan kuitenkin 1 pdivastd tammikuuta 2014.

1 b artikla 4 artikla

Jos liikkuvan kaluston yksikko myydddn tai vuokrataan Tdmd pddtos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
kuutta kuukautta pidemmaksi yhtdjaksoiseksi ajaksi ja jos
kaikki tekniset ominaisuudet, joiden mukaisesti se on otettu
kdyttoon, pysyvat muuttumattomina, sen eurooppalaisen ka-
lustoyksikkonumeron (EVN) saa 31 pdivéin joulukuuta 2013
asti muuttaa rekisteroimalld kalustoyksikko uudelleen ja pe-
ruuttamalla alkuperdinen rekisterdinti.

Tehty Brysselissi 21 pdivina lokakuuta 2010.

Komission puolesta

Jos tdmd uusi rekisterdinti koskee eri jasenvaltiota kuin al- Siim KALLAS
kuperiinen rekisteréinti, uuden rekisterdinnin kohdalla toi- Varapuheenjohtaja
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LITE 1

Muutetaan paitoksen 2006/920/EY liitteet seuraavasti:

1) Muutetaan liite seuraavasti:

a)

o
=

Korvataan 2.2.1 kohta seuraavasti:

”2.2.1 HENKILOKUNTA JA JUNAT

Jaljempdni olevat 4.6 ja 4.7 kohdat koskevat henkilokuntaa, joka on junassa mukana ja suorittaa turvallisuuden
kannalta kriittisid tehtdvid, ylitettdessd valtioiden vilinen raja ja tyoskentelee sellaista paikkaa kauempana, jota
rataverkon haltijan verkkoselostuksessa nimitetddn 'rajaksi’ ja joka sisiltyy tdmdn turvallisuuslupaan.

Kohta 4.6.2 (Kielitaito) koskee myos veturinkuljettajia, kuten direktiivin 2007/59/EY liitteessd VI olevassa 8
kohdassa saadetddn.

Henkilokunnan jdsenen ei katsota ylittdvdn rajaa, jos toiminta kisittdd tyoskentelyn vain timin kohdan ensim-
miisessd kappaleessa kuvattujen ‘rajojen’ sisalld.

Turvallisuuden kannalta kriittistd junanldhetysti ja junan kulkulupien antamista hoitaviin henkil6ihin sovelletaan
ammatillista pitevyyttd seki terveyttd ja turvallisuutta koskevien mdiirdysten vastavuoroista tunnustamista jasen-
valtioiden valilld.

Niihin henkiloston jdseniin, jotka hoitavat turvallisuuden kannalta kriittisid junan valmistelutehtdvid juuri ennen
kuin sen on tarkoitus ylittdd raja ja likkennoidd timdn kohdan ensimmiisessd kappaleessa kuvailtuja ’rajoja’
pidemmalle, sovelletaan 4.6 kohtaa sekd terveyttd ja turvallisuutta koskevien médrdysten vastavuoroista tunnus-
tamista jasenvaltioiden valilld. Junan ei katsota lilkennoivin rajan yli, jos kaikki junan valtioiden vilisen rajan
ylittavat vaunut kulkevat vain timin kohdan ensimmadisessd kappaleessa kuvatulle 'rajalle’ saakka.

Tastd voidaan yhteenvetona esittdd seuraavat taulukot:

Henkilosto, joka tyoskentelee sellaisten junien mukana, jotka ylittivit valtioiden vilisen rajan ja jatkavat
matkaansa rajan jilkeen

Tehtiva Ammatillinen pitevyys Terveydentilavaatimukset

Junan miehistond oleminen 4.6 4.7

Junan kulkulupien antaminen Vastavuoroinen tunnustaminen Vastavuoroinen tunnustaminen

Junan valmistelu 4.6 Vastavuoroinen tunnustaminen

Junan ldhettiminen Vastavuoroinen tunnustaminen Vastavuoroinen tunnustaminen

Henkilosto, joka tyoskentelee sellaisissa junissa, jotka eivit yliti valtioiden vilistd rajaa tai jatka rajaa
pidemmiille

Tehtivd

Ammatillinen pitevyys

Terveydentilavaatimukset

Junan miehistond oleminen

Vastavuoroinen tunnustaminen

Vastavuoroinen tunnustaminen

Junan kulkulupien antaminen

Vastavuoroinen tunnustaminen

Vastavuoroinen tunnustaminen

Junan valmistelu

Vastavuoroinen tunnustaminen

Vastavuoroinen tunnustaminen

Junan ldhettiminen

Vastavuoroinen tunnustaminen

Vastavuoroinen tunnustaminen”

Korvataan 2.2.2 kohdan neljis kohta seuraavasti:

"Tamédn vuoksi tdimdn YTE:n liitteessd A eritellddn nyt eurooppalaisen junakulunvalvontajirjestelmin (ETCS)
yksityiskohtaiset toimintasddnnot ja GSM:n rautatiekdyton vaatimukset (GSM-R).”
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Korvataan 4.2.2.6.2 kohta seuraavasti:

"4.2.2.6.2 Jarrutuskyky

Rataverkon haltijan on annettava rautatieyritykselle tiedot vaaditusta todellisesta jarrutuskyvystd. Naihin tietoihin
on tarvittaessa sisallyttava infrastruktuuriin mahdollisesti vaikuttavien jarrujirjestelmien, kuten magneettijarrujen,
siahkojarrujen ja pyorrevirtajarrujen, kayttod koskevat ehdot.

Rautatieyrityksen on varmistettava junan riittdva jarrutuskyky laatimalla kuljettajille jarrutussaannot.

Jarrutuskykyé koskevia sddntojd on hallittava rataverkon haltijan ja rautatieyrityksen turvallisuusjohtamisjdrjestel-
man puitteissa.

Lisdvaatimukset esitetddn liitteessd T.”
Korvataan 4.3.2.6 kohta seuraavasti:

"4.3.2.6 Hiekan kdytto. Ammatillisen pétevyyden vihimmdisvaatimukset junan kuljettamiseksi

Tamidn YTE:n liitteen B (kohdan C1) seké tavanomaisen rautatiejdrjestelmén ohjaus-, hallinta- ja merkinanto-YTE:n
4.2.11 alakohdan (Yhteensopivuus radanvarren junanilmaisinjirjestelmien kanssa) ja liitteen A lisdyksessd 1 olevan
4.1 kohdan (siten, kun sitd on lainattu 4.3.1.10 alakohdassa) vililld on liitintd, joka koskee hiekoitusta.”

Korvataan 4.3.3.11 kohta seuraavasti:

”4.3.3.11 Junan kokoonpano, liite L

Tamdn YTE:n 4.2.2.5 alakohdan ja liitteen L sekd tavanomaisen rautatiejarjestelmén lifkkuvan kaluston (tavara-
vaunuja koskevan) YTE:n 4.2.3.5 alakohdan (Pitkittdissuuntaiset puristusvoimat) vililld on liitintd, joka koskee
junien kdyttdmistd, junien kasittely ja junan lifkkuvan kaluston sijoittelua.

Tilld kohdalla tulee olemaan liitdntd liikkkuvan kaluston YTE:n tuleviin versioihin, kun niissd késitellddn vetoyk-
sikkojd ja matkustajavaunuja.”

Korvataan 4.6.1 kohdan viimeinen virke seuraavasti:
"Tietoja eri tehtdvissd edellytettavastd ammatillisesta vihimmadispatevyydestd on liitteissd | ja L.
Korvataan 4.6.3.1 kohdan C ja D alakohta seuraavasti:

"C Alkuarviointi

— perusasiat

— arviointiohjelma, johon sisiltyy kdytinnon taitokoe
— kouluttajien pitevyys

— pitevyystodistuksen antaminen.

D Pitevyyden ylldpitiminen

— pitevyyden yllapitimisen periaatteet
— kdytettavit menetelmat
— pitevyyden yllapitoprosessin virallistaminen

— arviointiprosessi.”

h) Korvataan 4.6.3.2.3.1 kohta seuraavasti:

"4.6.3.2.3.1 Reitin tuntemus

Rautatieyrityksen on médriteltivd prosessi, jonka avulla junamiehiston liikennoéitdvien reittien tuntemus hankitaan
ja yllipidetddn. Taman prosessin on

— perustuttava rataverkon haltijan antamiin reittitietoihin ja
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— oltava tdimidn YTEn 4.2.1 alakohdassa kuvatun prosessin mukainen.’
i) Poistetaan 4.7.5.4 kohta.
j) Poistetaan 4.7.6 kohta.
k) Korvataan 7.3.2 kohta seuraavasti:

”7.3.2 ERITYISTAPAUSTEN LUETTELO
Jatetty tarkoituksellisesti tyhjaksi”
2) Korvataan liitteet A1 ja A2 liitteelld A seuraavasti:

"LIITE A

ERTMS/ETCS- JA ERTMS/GSM-R-JARJESTELMIEN KAYTTOSAANNOT

ERTMS/ETCS- ja ERTMS/GSM-R-jdrjestelmien kdyttosdadnnot esitetddn teknisessd asiakirjassa nimeltddn 'ETCS and
GSM-R rules and principles — version 1’, joka on julkaistu Euroopan rautatieviraston Internet-sivustolla (www.era.
europa.eu)”.

3) Muutetaan liitteessd G oleva taulukko seuraavasti:

a) Poistetaan parametrin "Terveyttd ja turvallisuutta koskevat vaatimukset” osalta sarakkeessa "Kunkin parametrin
tarkastettavat elementit” oleva maininta "raskaus (kuljettajat)”;

b) Poistetaan parametrin "Terveyttd ja turvallisuutta koskevat vaatimukset” osalta rivi, jossa on maininta "Kuljettajia
koskevat erityisvaatimukset: kuuloa/puhekykyi koskevat vaatimukset, antropometria”, samoin kuin viittaus 4.7.6
kohtaan.

4) Poistetaan liite H.

5) Poistetaan liitteessd N olevan taulukon 4.7.6 (Erityisesti junan kuljettamistehtdvid koskevat vaatimukset) viimeinen
rivi.

6) Korvataan liitteet P, P1, P2, P3, P4, P5, P6, P7, P8, P9, P10, P11, P12 ja P13 seuraavasti:

"LIITE P

LIIKKUVAN KALUSTON TUNNISTEET
1. Yleistd

Tassd liitteessd kuvaillaan eurooppalainen kalustoyksikkonumero ja sen nikyvd merkitseminen liikkuvan kaluston
yksikkoon sen erottamiseksi yksiselitteisesti ja pysyvasti muista liikenteessd olevista yksikoistd. Siind ei kasitelld muita
numeroita tai merkint6jé, joita mahdollisesti on kaiverrettu tai kiinnitetty pysyvisti valmistusvaiheessa kalustoyksikon
runkorakenteeseen tai padkomponentteihin.

2. Eurooppalainen kalustoyksikkénumero ja siihen liittyvit lyhenteet

Jokaiselle lilkkuvan kaluston yksikolle annetaan 12-numeroinen tunnus (nimeltdédn eurooppalainen kalustoyksikko-
numero (EVN)), joka koostuu seuraavasti:

Yhteentoimivuus ja kalus- | Kalustoyksikon
toyksikon tyyppi rekisterdintimaa
[2 numeroa] [2 numeroa]

Liikkuvan kaluston
ryhmid

Tekniset ominaisuudet | Sarjanumero | Tarkistusnumero
[4 numeroa] [3 numeroa] [1 numero]

Vaunut 00-09 01-99 0000-9999 000-999 0-9
10-19 [lisatietoja [lisitietoja liitteessd P.9] [lisdtietoja
20-29 liitteessd P.4] liitteessd P.3]
30-39
40-49
80-89

[lisdtietoja liitteessa

P.6]

Matkustajavaunut 50-59 0000-9999 000-999
60-69 [lisdtietoja liitteessd
70-79 P.10]

[lisatietoja liitteessd

P.7]
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Liikkuvan kaluston Yhteentmrply uus Ja k'alus— Kal'ust().}f'kS{kon Tekniset ominaisuudet | Sarjanumero | Tarkistusnumero
b toyksikon tyyppi rekisterdintimaa [4 numeroa] [3 numeroal [1 numero]

ryhma [2 numeroa] [2 numeroa] umeroa umeroa umero
Vetokalusto ja 90-99 0000000-8999999
kiintedan junayk- [ [lisdtietoja liitteessd [jasenvaltiot médrittelevit myohem-
sikkoon  tai  en- P.8] min ndiden numeroiden merkityk-
nalta madriteltyyn sen kahden- tai monenkeskisilld so-
kokoonpanoon pimuksilla]
kuuluva kalusto
Erikoiskalusto 9000-9999 000-999

[lisatietoja liitteessd
P.11]

Tietyssd maassa teknisid ominaistietoja kuvaavat seitsemdn numeroa ja sarjanumero riittivit kalustoyksikon yksika-
sitteiseen tunnistamiseen matkustajavaunujen ja erikoiskaluston ryhmissi. (1).

Numerotunnus tdydennetddan kirjaimilla:

a) yhteentoimivuuteen liittyvat merkinnit (lisitietoja liitteessd P.5);

b) sen maan tunnus, jossa kyseinen kalustoyksikko on rekisteroity (lisdtietoja liitteessd P.4);
¢) haltijan tunnus (lisitietoja liitteessd P.1);

d) teknisten ominaistietojen lyhenteet (lisdtietoja on liitteessd P.12 vaunujen osalta ja liitteessd P.13 matkustajavau-
nujen osalta).

3. Numerojen antaminen

Eurooppalainen kalustoyksikkonumero on annettava komission paitoksen 2007/756/EY (tehty 9 pdivind marras-
kuuta 2007, kansallista rekisterid koskevasta direktiivien 96/48/EY ja 2001/16/EY 14 artiklan 4 ja 5 kohdassa
sdddetystd yhteisestd eritelmastd) sddntojen mukaisesti.

Eurooppalainen kalustoyksikkonumero on vaihdettava, jos se ei kalustoyksikkoon tehtyjen teknisten muutosten takia
endd kuvaa yksikon yhteentoimivuutta tai timén liitteen mukaisia teknisid ominaisuuksia. Mainitut tekniset muutokset
saattavat edellyttdd uutta yhteentoimivuutta koskevan direktiivin 2008/57/EY 20-25 artiklan mukaista kdyttd6nottol-
upaa.

LIITE P.1

LIIKKUVAN KALUSTON HALTIJAN TUNNUS

1. Liikkuvan kaluston haltijan tunnuksen (VKM) méiritelmi

Liikkuvan kaluston haltijan tunnus (VKM) on kirjaintunnus, joka koostuu 2-5 kirjaimesta (). Liikkuvan kaluston
haltijan tunnus merkitddn jokaiseen liikkkuvan kaluston yksikkoon eurooppalaisen kalustoyksikkénumeron ldhelle.
Liikkuvan kaluston haltijan tunnus yksiloi kyseisen haltijan kansalliseen lifkkuvan kaluston rekisteriin merkitylld
tavalla.

Liikkuvan kaluston haltijan tunnus on yksiselitteinen ja voimassa kaikissa niissd maissa, joita tima YTE koskee, sekd
kaikissa maissa, jotka tekevit tdssd YTE:ssd kuvatun liikkuvan kaluston numeroinnin ja haltijan merkinnin sovelta-
mista edellyttdvan sopimuksen.

2. Liikkuvan kaluston haltijan tunnuksen muoto

Haltijan tunnus esittdd liikkuvan kaluston haltijan joko koko nimend tai lyhennettynd, mahdollisuuksien mukaan
tunnistettavassa muodossa. Kaikkia latinalaisen kirjaimiston 26:ta merkkid voidaan kayttdd. Tunnuksessa kaytetddn
isoja kirjaimia. Kirjaimet, jotka eivit ole haltijan nimen muodostavien sanojen alkukirjaimia, voidaan kuitenkin
kirjoittaa pienin kirjaimin. Yksiselitteisyyttd tarkistettaessa pienid kirjaimia pidetdin isoina kirjaimina.

Kirjaimissa saa olla diakriittisid merkkeja (?). Diakriittisida merkkeja ei oteta huomioon yksiselitteisyytta tarkastettaessa.

(") Erikoiskaluston numeron tulee tietyssi maassa olla yksikésitteinen ja koostua teknisten ominaistietojen ensimmidisestd ja viidestd

viimeisestd numerosta sekd sarjanumerosta.

(}) Belgian rautateilld voidaan edelleen kiyttia ympyroitya B-kirjainta. Lo
(%) Diakriittiset merkit ovat tarkkeita eli lisimerkkejd, kuten kirjaimissa A, C, O, C, Z, A jne. Erikoiskirjaimet, kuten @ ja A, esitetdin

yhdelld kirjaimella; yksikasitteisyyttd tutkittaessa @ on sama kuin O ja A& sama kuin A.
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Jos liikkuvan kaluston haltijan kotipaikka on maassa, jossa ei kiyteti latinalaisia kirjaimia, haltijan tunnuksen periin
voidaan merkitd sama tunnus maan omilla kirjaimilla merkittynd ja vinoviivalla (’/") erotettuna. Tatd kddnnettyd
tunnusta ei oteta huomioon tietojenkasittelyssa.

3. Liikkuvan kaluston haltjjan tunnusten antamista koskevia méiriyksii

Liikkuvan kaluston haltijalle voidaan antaa enemmin kuin yksi tunnus seuraavissa tapauksissa:

— liikkuvan kaluston haltijalla on virallinen nimi useammalla kuin yhdelld kielelld;

— liikkuvan kaluston haltijalla on hyva syy erottaa eri kalustoryhmit organisaatiossaan.
Yritysryhmalle voidaan antaa yksi ainoa liikkkuvan kaluston haltijan tunnus seuraavissa tapauksissa:
— yritykset kuuluvat samaan yritysrakenteeseen (esim. holdingyhtion tapauksessa);

— yritykset luuluvat samaan yritysrakenteeseen, joka on valtuuttanut yhden rakenteeseen kuuluvan organisaation
hoitamaan kaikki asiat toisten puolesta;

— yritysryhmd on valtuuttanut yhden erillisen oikeushenkilon hoitamaan kaikki asiat puolestaan, missd tapauksessa
timéd oikeushenkilo on liikkuvan kaluston haltija.

4. Liikkuvan kaluston haltijatunnusten rekisteri ja tunnuksen antamismenettely

Haltijatunnusten rekisteri on julkinen, ja sitd pdivitetddn reaaliaikaisesti.

Liikkuvan kaluston haltijan tunnusta koskeva anomus jitetddn hakijan sijoittumismaan toimivaltaiselle kansalliselle

viranomaiselle, joka toimittaa sen Euroopan rautatievirastolle. Tunnusta voi kéyttdd vasta, kun Euroopan rautatievi-
rasto on julkistanut sen.

Liikkuvan kaluston haltijan tunnuksen omistajan on ilmoitettava toimivaltaiselle kansalliselle viranomaiselle tunnuksen
kdyton lopettamisesta, ja toimivaltaisen kansallisen viranomaisen on ilmoitettava asiasta Euroopan rautatievirastolle.
Liikkuvan kaluston haltijan tunnus peruutetaan sen jilkeen, kun haltija on osoittanut, ettd kaikkien asianosaisten
kalustoyksikoiden merkinnét on muutettu. Samaa tunnusta ei anneta uudelleen kdytt66n kymmeneen vuoteen, paitsi
jos se annetaan uudelleen aiemmalle omistajalle tai timin pyynnosté toiselle omistajalle.

Liikkuvan kaluston haltijan tunnus voidaan siirtdd toiselle omistajalle, joka on alkuperiisen omistajan laillinen seu-
raaja. Tunnus pysyy voimassa, vaikka sen omistaja muuttaa nimensd muotoon, joka ei muistuta kyseistd tunnusta.

LIITE P.2

NUMERON JA SIIHEN LIITTYVAN KIRJAINTUNNUKSEN MERKINTA KALUSTOON

1. Ulkoisia merkint6jd koskevat yleiset jirjestelyt

Isoja kirjaimia ja numeroita sisdltdvait merkinndt on tehtdvd vihintddn 80 mm korkeaa, selkedd pditeviivatonta
kirjasintyylid kdyttden. Matalampia kirjaimia voidaan kdyttad vain, jos ei ole muuta vaihtoehtoa kuin merkitd ne
suoraan aluskehykseen.

Merkinnit saavat olla enintddn 2 metrin korkeudella kiskojen tasosta.

2. Tavaravaunut

Merkinnit on tehtivd vaunun koriin seuraavasti:

23 TEN 31 TEN 33 TEN
80 D-RFC 80 D-DB 84 NL-ACTS
7369 553—4 0691 235-2 4796 100-8

Zcs Tanoos Slpss
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Jos vaunun korissa ei ole tarpeeksi tilaa ndille merkinnoille (erityisesti laidattomissa avovaunuissa), merkinndt on
jarjestettdva seuraavasti:

01 87 3320 6447

TEN F-SNCF Ks

Jos vaunuun merkitddn yksi tai useampia kansallisesti madriteltyja kirjaimia, ne on merkittdvd kansainvalisen mer-
kinndn perdin ja erotettava siitd viliviivalla seuraavasti:

01 87 3320 644-7

TEN E-SNCF Ks-xy

3. Matkustajavaunut

Merkinnit on tehtdvd vaunujen molemmille sivuille seuraavasti:

F-SNCF 61 87 20-72 021-7
B0 tu
Kaluston rekisterdintimaasta ja teknisistd ominaisuuksista kertovat merkinndt tehdddn heti vaunun eurooppalaisen
kalustoyksikkonumeron eteen, taakse tai alle.
Jos vaunussa on ohjaamo, eurooppalainen kalustoyksikkonumero merkitddn myos ohjaamon sisdan.

4. Veturit, moottorivaunut ja erikoisvaunut

Eurooppalainen kalustoyksikkénumero on merkittdva vetokaluston molemmille sivuille seuraavasti:
92 10 1108 062-6
Eurooppalainen kalustoyksikkonumero merkitddn myos vetokaluston jokaisen ohjaamon sisdpuolelle.

Kaluston haltija voi merkitd eurooppalaista kalustoyksikkénumeroa suuremmilla merkeilld toiminnan kannalta hyo-
dyllisen oman numerotunnuksensa (joka yleensd koostuu kirjaintunnuksella tiydennetystd sarjanumerosta). Kaluston
haltija voi itse valita paikan, johon se sijoittaa oman numerotunnuksensa, mutta eurooppalaisen kalustoyksikkonu-
meron on kuitenkin aina oltava helposti erotettavissa kaluston haltijan omasta numerotunnuksesta.

LIITE P.3

TARKISTUSNUMERON (12. NUMERON) MAARITTAMISTA KOSKEVAT SAANNOT
Tarkistusnumero madritetddn seuraavasti:
— tunnuksen parillisissa asemissa (oikealta lukien) olevat numerot otetaan huomioon sellaisenaan;
— tunnuksen parittomissa asemissa (oikealta lukien) olevat numerot kerrotaan kahdella;

— parillisissa asemissa olevat numerot ja parittomissa asemissa olevien numeroiden ja kakkosen tulot lasketaan sitten
yhteen;

— ndin saatu summa merkitiin muistiin;

— tarkistusnumero on numero, joka summaan on lisittavé, jotta se olisi kymmenelld jaollinen; jos summan ykkosten
arvo on nolla, tarkistusnumero on myos nolla.
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Esimerkkejid
1 — Perusnumero
Kerroin

Summa: 6 +3+1+6+4+8+7+1+8+6+2+0+0=252

Tdamdn summan ykkosten arvo on 2.

Tarkistusnumeroksi tulee ndin ollen 8, ja koko tunnukseksi tulee 33 84 4796 100-8.

2 — Perusnumero

Kerroin

Summa: 6 + 1+1+0+1+6+3+4+0+2+9+1+6=40

3 3 4 9 6 0 0
2 1 1 2 1 1
3 16 4 18 6 0 0
1 5 1 0 9 8
2 1 2 1 1 1 2
1 10 1 4 0 9 16

Tdamdn summan ykkosten arvo on 0.

Tarkistusnumeroksi tulee ndin ollen 0, ja koko tunnukseksi tulee 31 51 3320 198-0.

LIITE P.4

LIIKKUVAN KALUSTON REKISTEROINTIMAAN TUNNUKSET (NUMEROT 3-4 JA LYHENTEET)

Kolmansia maita koskevat tiedot on annettu vain tiedoksi.

Maan kirjain

Maan numero

Maan kirjain

Maan numero

tunnus () tunnus tunnus (1) tunnus
Albania AL 41 Egypti ET 90
Algeria DZ 92 Viro EST 26
Armenia AM 58 Suomi FIN 10
Itavalta A 81 Ranska F 87
Azerbaidzan AZ 57 Georgia GE 28
Valko-Veniji BY 21 Saksa D 80
Belgia B 88 Kreikka GR 73
Bosnia-Hertsegovina BIH 49 Unkari H 55
Bulgaria BG 52 Iran IR 96
Kiina RC 33 Irak IRQ (1) 99
Kroatia HR 78 Irlanti IRL 60
Kuuba CU (Y 40 Israel IL 95
Kypros Y Italia [ 83
Tsekki CczZ 54 Japani J 42
Tanska DK 86 Kazakstan Kz 27
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Maan kirjain Maan numero Maan kirjain Maan numero
Maa 1 Maa 1
tunnus (') tunnus tunnus (1) tunnus

Kirgisia KS 59 Romania RO 53
Latvia LV 25 Vendjd RUS 20
Libanon RL 98 Serbia SRB 72
Liechtenstein FL Slovakia SK 56
Liettua LT 24 Slovenia SLO 79
Luxemburg L 82 Eteld-Korea ROK 61
Makedonia MK 65 Espanja E 71
Malta M Ruotsi SE 74
Moldova MD (1) 23 Sveitsi CH 85
Monaco MC Syyria SYR 97
Mongolia MGL 31 Tadzikistan T) 66
Montenegro ME 62 Tunisia TN 91
Marokko MA 93 Turkki TR 75
Alankomaat NL 84 Turkmenistan ™ 67
Pohjois-Korea PRK () 30 Ukraina UA 22
Norja N 76 Yhdistynyt  kuningas- GB 70

kunta
Puola PL 51

Uzbekistan Uz 29
Portugali P 94

Vietnam VN (1) 32

(") Tielitkennettd koskevien vuoden 1949 yleissopimuksen liit-
teessd 4 ja vuoden 1968 yleissopimuksen 45 artiklan 4 koh-
dassa kuvatun kirjaintunnusjirjestelmin mukaisesti.

LIITE P.5

YHTEENTOIMIVUUDEN MERKINTA KIRJAINTUNNUKSIN

'TEN": Seuraavien ehtojen mukainen kalusto:

— Kalusto tdyttdd kaikkien asianmukaisten kiyttoonottohetkelld voimassa olevien YTE:en vaatimukset ja sille on
myonnetty direktiivin 2008/57/EY 22 artiklan 1 kohdan mukainen kéyttoonottolupa.

— Kalustolla on kaikkien jdsenvaltioiden tunnustama direktiivin 2008/57/EY 23 artiklan 1 kohdan mukainen lupa tai
se on saanut kaikkien jdsenvaltioiden erillisen hyviksynnén.

"PPV/PPW: Liikkuva kalusto, joka on PPV/PPW- tai PGW-sopimuksen mukainen (OSJD-maissa)

(alkuperdinen: PPV/PPW: IIIIB (IIpaBia mosb30BaHMsi BArOHaMM B MeXKIIyHapomHOM coobuenny; PGW: Tlpaswta [Tors3o-
BaHys [pysoBbIMy BaroHamn)

Huomautukset:
a) Kaluston TEN-merkinti vastaa liitteessd P.6 esitetyn kalustonumeron ensimmdistd numeroa 0-3.

b) Kalusto, jolle ei ole myonnetty kdyttdonottolupaa kaikissa jasenvaltioissa, on merkittdva tunnuksella, joka ilmaisee,
missd jasenvaltioissa kalustolle on myonnetty kdyttoonottolupa. Luvan myontineet jasenvaltiot merkitddn jom-
mallakummalla seuraavissa piirustuksissa kuvatuista tavoista. Piirustuksissa D tarkoittaa jasenvaltiota, joka on
myontinyt kdyttoonottoluvan ensimmdisend (tdssd esimerkissd Saksa), ja F jdsenvaltiota, joka on myontinyt
kayttoonottoluvan toisena (tdssd esimerkissd Ranska). Jasenvaltioiden kooditunnukset ovat liitteen P.4 mukaiset.
Mairdys kattaa kaluston, joka on YTE:n mukainen ja kaluston, joka ei ole YTE:n mukainen. Liitteessd P.6 esitetyn
kalustonumeron ensimmiéinen numero on kyseiselld kalustolla 4 tai 8.
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LIITE P.6

YHTEENTOIMIVUUDEN TUNNUKSET TAVARAVAUNUILLE (NUMEROT 1-2)

2. numero 0 1 ) 3 4 5 6 7 8 9 2. numero
1. numero 1. numero
Raideleveys kiinted tai kiintedi | muuttuva | kiinted | muuttuva | kiintei | muuttuva | kiinted | muuttuva kiinted tai Raideleveys
muuttuva muuttuva
TEN (%) 0 akselit PPV/PPW- vau- akselit 0
CCJ)al[;;l(b) TEN ()- jaftai COTIE- i Kiyteti () nut
. . vaunut yt (muuttuva rai- .
aftai 1 telit telit 1
) deleveys)
PPV/[PPW
Ei kéiytet;’i
TEN (%) 2 akselit PPV[PPW-vau- akselit 2
ja/tai
COTIF () TEN (9- jajtai COTIF- vaunut Lot
. . (kiinted raidele- .
ja/tai 3 telit veys) telit 3
PPV[PPW 4
4 Akselit () Vaunut, joilla akselit 4
on erityisid
. . teknisid omi-
Ei-kaupallisen naisuuksia vas-
Muut vaunut liikenteen vau- Muut vaunut )
8 Telit (9 nut aava nume- telit 8
rointi ja joita ei
kdytetd EU:n
liikenteessd
Liikenne Kotimaan liikenne tai kansainvilinen liikenne erilliselld sopimuksella
1. numero 0 1 5 3 4 5 5 7 3 9 1. numero
2. numero 2. numero

(
(
(
(

%) Vaunut, jotka saavat kiyttdd TEN-merkintid; ks. liite P.5.
®) Mukaan luettuina vaunut, jotka nykyisten mairiysten nojalla on merkitty tissd taulukossa madritellyilli numeroilla. COTIF: kéyttonottoajankohtana voimassa olevan COTIF-méirdyksen mukainen kalustoyksikko.
9) Kiinted tai muuttuva raideleveys.
4) Poikkeus luokan I kalustolle (vaunut, joiden limpétilaa siddellddn); ei kiytetd uusille kdyttoon otettaville kalustoyksikoille.

010C°019¢

[ ]

D9 uauIf[eaia utuorun uedooiny

1#/08T 1



LIITE P.7

KANSAINVALISEN LIIKENTEEN TUNNUKSET MATKUSTAJAVAUNUILLE (NUMEROT 1-2)

Kotimaan liikenne
. .. - . . tai ki invili TEN (¥ ja/tai CO-
Kotimaan liikenne TEN () jatai COTIF (*) ja/tai PPV/PPW lj‘llkeiﬁfgﬁlgﬁ;‘ (%IJFa/(b;“ PPV/[PPW
sopimuksella
2. numero 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
1. numero
Kiintedn raidele- | Sdidettivin rai- Sdadettivin raide- Siddettdvian rai- | Sdddettivin raide-
veyden kalusto, | deleveyden leveyden (1435 deleveyden ka- [ leveyden  kalusto
jota ei ole va- | (1435/1520) 1668) kalusto, jota lusto (1435 | (1435/1520) sda-
Kotimaan liiken- | rustettu ilmas- | kalusto, jota ei civteti ei ole varustettu il- al  Kivteti ( 1520) vaihdet- | dettdvin akselein
5 teen kalusto toinnilla  (mu- | ole varustettu il- Ei kdytetd mastoinnilla Museokalusto Ei kdytetd (9 tavin telein
kaan luettuina | mastoinnilla
autonkuljetus- Kiintedn raidele-
vaunut) veyden kalusto
Kiintedn raidele- | Sdddettivin rai- Sdddettdvin raide-
) . . | veyden ilmas- | deleveyden Ei-kaupallisen | leveyden  (1435] o
6 E"kaupalhse“ fii- | oitu kalusto | (1435[1520) il- | liikenteen vau- | 1668)  ilmastoitu | Autonjekulietus- | gy
enteen vaunut mastoitu ka- ut Kalusto vaunut
lusto
[Imastoidut ja pai- Painetiivis kiin-
netiiviit kalustoyk- o o tedn raidelevey- o Muu liikkuva o e S o
7 sikot Ei kaytetd Ei kdytetd den  ilmastoitu Ei kdytetd Kalusto Ei kdytetd Ei kdytetd Ei kdytetd Ei kdytetd
kalusto

(") Asianomaisen YTE:n méirdysten mukaisuus; ks. liite P.5.

(°) Mukaan luettuina kalustoyksikot, jotka nykyisten maardysten nojalla on merkitty tissd taulukossa mdiritellyilli numeroilla. COTIF: kiyttoonottoajankohtana voimassa olevan COTIF-mairdyksen mukainen kalustoyksikko.
() Poikkeuksena jo litkenteessd olevat kiintedn raideleveyden vaunut (56) ja sdddettdvin raideleveyden vaunut (66); ei kéytetd uusille kalustoyksikoille.

/08T 1

[ ]
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LIITE P.8

ERITYYPPINEN VETAVA KALUSTO JA KIINTEAN ]UNAY"KSIK(")N TAI ENNALTA MAARITELLYN KO-
KOONPANON KALUSTOYKSIKOT (NUMEROT 1-2)

Ensimmdinen numero on 9.

Jos toinen numero kuvaa vetokaluston tyyppid, seuraavat tunnukset ovat pakollisia:

Tunnus Kaluston tyyppi
0 Sekalaiset
1 Sihkoveturi
2 Dieselveturi
3 Sahkojunayksikko (suurten nopeuksien) [moottorivaunu tai liitevaunu]
4 Sahkojunayksikkd (muu kuin suurten nopeuksien) [moottorivaunu tai liitevaunu]
5 Dieseljunayksikko [moottorivaunu tai liitevaunu]
6 Liitevaunu erityistarkoitukseen
7 Sahkovaihtoveturi
8 Dieselvaihtoveturi
9 Liikkuva erikoiskalusto
LIITE P.9

TAVARAVAUNUJEN STANDARDINUMEROINTI (NUMEROT 5-8)
Tassd liitteessd esitetddn vaunun tarkeimpiin teknisiin ominaisuuksiin liittyvdt numerotunnukset, ja se on julkaistu
Euroopan rautatieviraston Internet-sivustolla (www.era.europa.cu).

Uutta tunnusta koskeva hakemus jitetddn (paitoksessd 2007/756/EY tarkoitetulle) rekisterdinnin tekeville elimelle ja
lahetetddn Euroopan rautatievirastoon. Uutta tunnusta voi kdyttdd vasta, kun Euroopan rautatievirasto on julkistanut
sen.

LIITE P.10

MATKUSTAJAVAUNUKALUSTON TEKNISIA OMINAISUUKSIA KUVAAVAT TUNNUKSET (NUMEROT
5-6)
Liite P.10 on julkaistu Euroopan rautatieviraston Internet-sivustolla (www.era.europa.eu).

Uutta tunnusta koskeva hakemus jitetddn (paitoksessi 2007/756/EY tarkoitetulle) rekisterdinnin tekeville elimelle ja
lahetetddn Euroopan rautatievirastoon. Uutta tunnusta voi kdyttdd vasta, kun Euroopan rautatievirasto on julkistanut
sen.

LIITE P.11

ERIKOISVAUNUJEN TEKNISIA OMINAISUUKSIA KUVAAVAT TUNNUKSET (NUMEROT 6-8)

Liite P.11 on julkaistu Euroopan rautatieviraston Internet-sivustolla (www.era.europa.eu).

Uutta tunnusta koskeva hakemus jitetddn (paitoksessi 2007/756/EY tarkoitetulle) rekisterdinnin tekeville elimelle ja
lahetetddn Euroopan rautatievirastoon. Uutta tunnusta voi kdyttdd vasta, kun Euroopan rautatievirasto on julkistanut
sen.


http://www.era.europa.eu
http://www.era.europa.eu
http://www.era.europa.eu
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LIITE P.12

TAVARAVAUNUJEN KIRJAINTUNNUKSET LUKUUN OTTAMATTA NIVELVAUNUJA JA VAUNUYHDIS-
TELMIA
Liite P.12 on julkaistu Euroopan rautatieviraston Internet-sivustolla (www.era.europa.cu).

Uutta tunnusta koskeva hakemus jitetddn (paatoksessd 2007/756[EY tarkoitetulle) rekisterdinnin tekeville elimelle ja
lahetetddn Euroopan rautatievirastoon. Uutta tunnusta voi kdyttdd vasta, kun Euroopan rautatievirasto on julkistanut
ser.

LIITE P.13

MATKUSTAJAVAUNUKALUSTON KIRJAINTUNNUKSET

Liite P.13 on julkaistu Euroopan rautatieviraston Internet-sivustolla (www.era.europa.eu).

Uutta tunnusta koskeva hakemus jitetddn (pditoksessd 2007/756/EY tarkoitetulle) rekisteroinnin tekeville elimelle ja
lahetetddn Euroopan rautatievirastoon. Uutta tunnusta voi kdyttdd vasta, kun Euroopan rautatievirasto on julkistanut

»

sen.
Kumotaan liite P14.
Korvataan liite T seuraavasti:

"LITE T

JARRUTUSKYKY
Rataverkon haltijan rooli

Rataverkon haltijan on ilmoitettava rautatieyritykselle kullakin reitilld tarvittava jarrutuskyky ja tieto reitin ominais-
piirteistd. Rataverkon haltijan on varmistettava, ettd reitin ominaispiirteiden ja radan piennaralueiden vaikutus tarvit-
tavaan jarrutuskykyyn on otettu huomioon.

Tarvittava jarrutuskyky on periaatteessa ilmaistava jarrupainoprosenttina, elleivit rataverkon haltija ja rautatieyritys ole
sopineet jarrutuskyvyn ilmaisemisesta muina yksikkoind (esim. jarrupainona, jarruvoimana, hidastuvuusarvoina tai
hidastuvuusprofiileina).

Rataverkon haltijan on ilmoitettava junayksikoitd ja kiintedsti kootuista vaunuryhmistd muodostettuja junia varten
tarvittava jarrutuskyky hidastuvuusarvoina, mikali rautatieyritys niin pyytda.

Rautatieyrityksen rooli

Rautatieyrityksen on varmistettava, ettd jokainen juna tdyttdd tai ylittdd rataverkon haltijan vaatiman jarrutuskyvyn.
Sen vuoksi rautatieyrityksen on laskettava junan jarrutuskyky ottamalla huomioon junan kokoonpano.

Rautatieyrityksen on otettava huomioon kalustoyksikon tai junan kiyttoon ottamisen yhteydessd mddritetty jarrutus-
kyky. Liikkuvaan kalustoon liittyvit turvamarginaalit, kuten jarrujen luotettavuutta ja kiytettivyyttd koskevat tekijit,
on myds otettava huomioon. Rautatieyrityksen on edelleen otettava huomioon junan kéyttiytymiseen vaikuttavat
tiedot reitin ominaispiirteistd méarittdessddn jarrutuskykyé junan pysdyttimiseksi ja sen paikoillaan pysymisen var-
mistamiseksi.

Junan todellisten ominaisuuksien (kuten sen kokoonpanon, jarrujen kiytettivyyden ja jarrujen asetusten) tarkastami-
sen tuloksena saatua jarrutuskykyd kaytetdan lihtotietona junalle jatkossa annettaville toimintaohjeille.

Jarrutuskykyi ei saavuteta

Rataverkon haltijan on laadittava ja annettava rautatieyrityksille sidnnét, joita noudatetaan silloin, kun juna ei saavuta
vaadittua jarrutuskykya.

Jos juna ei saavuta aiotuilla reiteilld vaadittavaa jarrutuskykyd, rautatieyrityksen on noudatettava siitd seuraavia rajoi-
tuksia, kuten nopeuden alentamista.”


http://www.era.europa.eu
http://www.era.europa.eu
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9) Korvataan liite U seuraavasti:

"LIITE U

AVOINTEN KOHTIEN LUETTELO

4.2.2 kohta — Junan kokoonpano -asiakirja

Liite B (ks. timdn YTE:n 4.4 alakohta) — Muita uusien erilaisten rakenteellisten osajérjestelmien yhdenmukaisen kiyton
mahdollistavia sdintoja

Liite R (ks. tdmén YTE:n 4.2.3.2 alakohta) — Junien tunnisteet

Liite S (ks. timdn YTEn 4.2.2.1.3 alakohta) — Junan ndkyvyys — perdpad”
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LITE I

Muutetaan pédtoksen 2008/231/EY liitteet seuraavasti:

1) Muutetaan liite seuraavasti:

a) Korvataan 2.2.1 kohta seuraavasti:

”2.2.1 Henkilokunta ja junat

Jaljempdna olevat 4.6 ja 4.7 kohdat koskevat henkilokuntaa, joka on junassa mukana ja suorittaa turvallisuuden
kannalta kriittisid tehtavid, ylitettdessd valtioiden vilinen raja ja tyoskentelee sellaista paikkaa kauempana, jota
rataverkon haltijan verkkoselostuksessa nimitetddn “rajaksi” ja joka sisiltyy tdimdn turvallisuuslupaan.

Kohta 4.6.2 (Kielitaito) koskee myos veturinkuljettajia, kuten direktiivin 2007/59/EY liitteessd VI olevassa 8
kohdassa sdadetdin.

Henkilokunnan jdsenen ei katsota ylittivan rajaa, jos toiminta késittdd tyoskentelyn vain timédn kohdan ensim-
miisessd kappaleessa kuvattujen "rajojen” sisalld.

Turvallisuuden kannalta kriittistd junanldhetystd ja junan kulkulupien antamista hoitaviin henkiloihin sovelletaan
ammatillista patevyyttd sekd terveyttd ja turvallisuutta koskevien mairdysten vastavuoroista tunnustamista jasen-
valtioiden valilla.

Niihin henkiloston jaseniin, jotka hoitavat turvallisuuden kannalta kriittisid junan valmistelutehtdvid juuri ennen
kuin sen on tarkoitus ylittdd raja ja likkennoidd timin kohdan ensimmiisessd kappaleessa kuvailtuja “rajoja”
pidemmalle, sovelletaan 4.6 kohtaa sekd terveyttd ja turvallisuutta koskevien mairdysten vastavuoroista tunnus-
tamista jasenvaltioiden vililld. Junan ei katsota liikennoivan rajan yli, jos kaikki junan valtioiden vilisen rajan
ylittavat vaunut kulkevat vain timin kohdan ensimmiisessd kappaleessa kuvatulle "rajalle” saakka.

Tastd voidaan yhteenvetona esittdd seuraavat taulukot:

Henkilosto, joka tydskentelee sellaisten junien mukana, jotka ylittivit valtioiden vilisen rajan ja jatkavat
matkaansa rajan jilkeen

Tehtivi Ammatillinen patevyys Terveydentilavaatimukset
Junan miehistond oleminen 4.6 4.7
Junan kulkulupien antaminen Vastavuoroinen tunnustaminen Vastavuoroinen tunnustaminen
Junan valmistelu 4.6 Vastavuoroinen tunnustaminen
Junan ldhettiminen Vastavuoroinen tunnustaminen Vastavuoroinen tunnustaminen

Henkilosto, joka tyoskentelee sellaisissa junissa, jotka eivit yliti valtioiden vilisti rajaa tai jatka rajaa

pidemmiille
Tehtivi Ammatillinen pitevyys Terveydentilavaatimukset
Junan miehistond oleminen Vastavuoroinen tunnustaminen Vastavuoroinen tunnustaminen
Junan kulkulupien antaminen Vastavuoroinen tunnustaminen Vastavuoroinen tunnustaminen
Junan valmistelu Vastavuoroinen tunnustaminen Vastavuoroinen tunnustaminen
Junan ldhettiminen Vastavuoroinen tunnustaminen Vastavuoroinen tunnustaminen”

b) Korvataan 4.2.2.1.2 kohdan viimeinen virke seuraavasti:

"Yksityiskohtainen eritelmé on 4.3.3.3.1 alakohdassa.”
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¢) Korvataan 4.3.2.6 kohta seuraavasti:

”4.3.2.6 Hiekan kdytto. Ammatillisen patevyyden vihimmaisvaatimukset junan kuljettamiseksi

Tamdn YTEn liitteen B (kohdan C1) sekd suurten nopeuksien rautatiejirjestelmén ohjaus-, hallinta- ja merkin-
anto-YTE:n 4.2.11 alakohdan (Yhteensopivuus radanvarren junanilmaisinjirjestelmien kanssa) ja liitteen A lisa-
yksessd 1 olevan 4.1 kohdan (siten, kun sitd on lainattu 4.3.1.10 alakohdassa) vililli on liitintd, joka koskee
hiekoitusta.”

d) Korvataan 4.3.3.2 kohta seuraavasti:

”4.3.3.2 Matkustajavaunuja koskevat vaatimukset

Tdmin kdyttotoiminnan ja liikenteen hallinnan YTE:n 4.2.2.4 alakohdan sekd suurten nopeuksien rautatiejdrjes-
telmdn liikkuvan kaluston YTE:n 4.2.2.4 (Ovet), 4.2.5.3 (Halytykset), 4.3.5.17 (Matkustajahalytys) ja 4.2.7.1
(Hatduloskidynnit) alakohdan vililld on liitintojd.”

e) Korvataan 4.3.3.9 kohta seuraavasti:

”"4.3.3.9 Hiekoitus

Tdmin YTE:n liitteen B (kohdan C1) seki suurten nopeuksien lifkkuvan kaluston YTE:n 4.2.3.10 alakohdan vililld
on liitdntd, joka koskee hiekoitusta.”

f) Korvataan 4.3.3.10 kohta seuraavasti:

”4.3.3.10 Junan kokoonpano, liite ]

Tdmdn YTE:n 4.2.2.5 alakohdan ja liitteen | sekéd suurten nopeuksien liikkkuvan kaluston YTE:n 4.2.1.2 alakohdan
(Junan suunnittelu) ja 4.2.7.10 alakohdan (Valvonnan ja vianetsinndn késitteet) valilli on liitntd, joka koskee
junamiehiston litkkuvan kaluston toiminnan tuntemusta.”

g) Korvataan 4.3.3.12 kohta seuraavasti:

”4.3.3.12 Tietojen tallentaminen

Tamdn YTEn 4.2.3.5.2 alakohdan (Valvontatietojen tallentaminen junassa) ja suurten nopeuksien rautatiejirjes-
telmén lifkkuvan kaluston 4.2.7.10 alakohdan (Valvonnan ja vianetsinndn kasitteet) valilld on liitintd.”

h) Korvataan 4.6.1 kohdan viimeinen virke seuraavasti:
"Tietoja eri tehtdvissd edellytettidvistd ammatillisesta vihimmadispatevyydestd on liitteissd ] ja L.
i) Korvataan 4.6.3.1 kohdan C ja D alakohta seuraavasti:

"C. Alkuarviointi

— perusasiat,

— arviointiohjelma, johon sisdltyy kdytinnon taitokoe,
— kouluttajien piatevyys,

— pitevyystodistuksen antaminen.

D. Pitevyyden ylldpitiminen

— pitevyyden yllapitimisen periaatteet,
— kéytettdvit menetelmat,
— pitevyyden ylldpitoprosessin virallistaminen,
— arviointiprosessi.”
j) Korvataan 4.6.3.2.3.1 kohta seuraavasti:

"4.6.3.2.3.1 Reitin tuntemus

Rautatieyrityksen on mddriteltivd prosessi, jonka avulla liikennoitavien reittien tuntemus junamichistéille hanki-
taan ja ylldpidetddn. Tamén prosessin on

— perustuttava rataverkon haltijan antamiin reittitietoihin ja
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2)

— oltava tdimdn YTE:n 4.2.1 alakohdassa kuvatun prosessin mukainen.”
k) Poistetaan 4.7.5.4 kohta.
1) Poistetaan 4.7.6 kohta.
m) Korvataan 7.3.2 kohta seuraavasti:
”7.3.2 Erityistapausten luettelo
Jatetty tarkoituksellisesti tyhjaksi”
Muutetaan liitteessi G oleva taulukko seuraavasti:

a) Poistetaan parametrin "Terveyttd ja turvallisuutta koskevat vaatimukset” osalta sarakkeessa "Kunkin parametrin
tarkastettavat elementit” oleva maininta "raskaus (kuljettajat)”;

b) Poistetaan parametrin "Terveyttd ja turvallisuutta koskevat vaatimukset” osalta rivi, jossa on maininta "Kuljettajia
koskevat erityisvaatimukset: kuuloa/puhekykyd koskevat vaatimukset, antropometria”, samoin kuin viittaus 4.7.6
kohtaan.

Poistetaan liite H.

Poistetaan liitteessd N olevan taulukon 4.7.6 (Erityisesti junan kuljettamistehtdvad koskevat vaatimukset) viimeinen
rivi.

Korvataan liitteet P, P1, P2, P3, P4, P5, P6, P7, P8, P9, P10, P11, P12 ja P13 seuraavasti:

"LIITE P

LIIKKUVAN KALUSTON TUNNISTEET

1. Yleisti

Tassd liitteessd kuvaillaan eurooppalainen kalustoyksikkonumero ja sen nikyvd merkitseminen liikkuvan kaluston
yksikkoon sen erottamiseksi yksiselitteisesti ja pysyvasti muista liikenteessd olevista yksikoistd. Siind ei kasitelld muita
numeroita tai merkint6ji, joita mahdollisesti on kaiverrettu tai kiinnitetty pysyvisti valmistusvaiheessa kalustoyksikon
runkorakenteeseen tai padkomponentteihin.

2. Eurooppalainen kalustoyksikkonumero ja siihen liittyvit lyhenteet

jokaiselle litkkuvan kaluston yksikélle annetaan 12-numeroinen tunnus (nimeltddn eurooppalainen kalustoyksikkonu-
mero (EVN)), joka koostuu seuraavasti:

Liikkuvan kaluston thteentogn}vuus 2 Kalustgka{kon Tekniset ominaisuudet Sarjanumero Tarkistusnumero
ryhma alustoyksikon tyyppi | rekisteréintimaa [4 numeroal 3 numeroal [1 numero]
[2 numeroa] [2 numeroa]

Vaunut 00-09 01-99 0000-9999 000-999 0-9

10-19 [lisitietoja [lisdtietoja liitteessd [lisitietoja

20-29 liitteessd P.4] P.9] liitteessd P.3]

30-39

40-49

80-89

[lisitietoja liitteessd
P.6]

Matkustajavaunut 50-59 0000-9999 000-999

60-69 [lisdtietoja liitteessd

70-79 P.10]

[lisitietoja liitteessa
P.7]
Vetokalusto ja kiin- 90-99 0000000-8999999
teddn  junayksik- | [lisitietoja liitteessd [jasenvaltiot madrittelevit myohemmin
koon tai ennalta P.8] ndiden numeroiden merkityksen kah-
mddriteltyyn  ko- den- tai monenkeskisilld sopimuksilla]
koonpanoon  kuu-
luva kalusto
Erikoiskalusto 9000-9999 000-999
[listietoja liitteessd
P.11]
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Tietyssd maassa teknisid ominaistietoja kuvaavat seitsemédn numeroa ja sarjanumero riittivit kalustoyksikon yksika-
sitteiseen tunnistamiseen matkustajavaunujen ja erikoiskaluston ryhmissi. (1).

Numerotunnus tdydennetddn kirjaimilla:

a) yhteentoimivuuteen liittyvat merkinnit (lisitietoja liitteessd P.5);

b) sen maan tunnus, jossa kyseinen kalustoyksikko on rekisteroity (lisitietoja liitteessd P.4);
¢) haltijan tunnus (lisitietoja liitteessd P.1);

d) teknisten ominaistietojen lyhenteet (lisitietoja on liitteessd P.12 vaunujen osalta ja liitteessa P.13 matkustajavau-
nujen osalta).

3. Numerojen antaminen

Eurooppalainen kalustoyksikkénumero on annettava komission paitoksen 2007/756/EY (tehty 9 péivind marraskuuta
2007, kansallista rekisterid koskevasta direktiivien 96/48/EY ja 2001/16/EY 14 artiklan 4 ja 5 kohdassa sdddetystd
yhteisestd eritelmastd) sddntojen mukaisesti.

Eurooppalainen kalustoyksikkonumero on vaihdettava, jos se ei kalustoyksikkoon tehtyjen teknisten muutosten takia
endd kuvaa yksikon yhteentoimivuutta tai timéan liitteen mukaisia teknisid ominaisuuksia. Mainitut tekniset muutokset
saattavat edellyttdd uutta yhteentoimivuutta koskevan direktiivin 2008/57/EY 20-25 artiklan mukaista kiyttoonottol-
upaa.

LIITE P.1
LIIKKUVAN KALUSTON HALTIJAN TUNNUS

1. Liikkuvan kaluston haltijan tunnuksen (VKM) méiritelmi

Liikkuvan kaluston haltijan tunnus (VKM) on kirjaintunnus, joka koostuu 2-5 kirjaimesta (). Liikkuvan kaluston
haltijan tunnus merkitddn jokaiseen liikkkuvan kaluston yksikk6on eurooppalaisen kalustoyksikkénumeron ldhelle.
Liikkuvan kaluston haltijan tunnus yksiloi kyseisen haltijan kansalliseen liikkuvan kaluston rekisteriin merkitylld
tavalla.

Liikkuvan kaluston haltijan tunnus on yksiselitteinen ja voimassa kaikissa niissd maissa, joita timd YTE koskee, sekd
kaikissa maissa, jotka tekevit tdssd YTE:ssd kuvatun liikkuvan kaluston numeroinnin ja haltijan merkinnin sovelta-
mista edellyttdvan sopimuksen.

2. Liikkuvan kaluston haltijan tunnuksen muoto

Haltijan tunnus esittdad liikkuvan kaluston haltijan joko koko nimend tai lyhennettynd, mahdollisuuksien mukaan
tunnistettavassa muodossa. Kaikkia latinalaisen kirjaimiston 26:ta merkkid voidaan kayttdd. Tunnuksessa kdytetddn
isoja kirjaimia. Kirjaimet, jotka eivit ole haltijan nimen muodostavien sanojen alkukirjaimia, voidaan kuitenkin
kirjoittaa pienin kirjaimin. Yksiselitteisyyttd tarkistettaessa pienid kirjaimia pidetddn isoina kirjaimina.

Kirjaimissa saa olla diakriittisid merkkejd (?). Diakriittisida merkkejd ei oteta huomioon yksiselitteisyytti tarkastettaessa.
Jos liikkuvan kaluston haltijan kotipaikka on maassa, jossa ei kiytetd latinalaisia kirjaimia, haltijan tunnuksen perdin
voidaan merkitd sama tunnus maan omilla kirjaimilla merkittynd ja vinoviivalla (’") erotettuna. Tatd kaddnnettyd

tunnusta ei oteta huomioon tietojenkasittelyssa.

3. Liikkuvan kaluston haltijan tunnusten antamista koskevia madriyksii

Liikkuvan kaluston haltijalle voidaan antaa enemmén kuin yksi tunnus seuraavissa tapauksissa:

— liikkuvan kaluston haltijalla on virallinen nimi useammalla kuin yhdelld kielelld,

— liikkuvan kaluston haltijalla on hyva syy erottaa eri kalustoryhmit organisaatiossaan.
Yritysryhmalle voidaan antaa yksi ainoa liikkkuvan kaluston haltijan tunnus seuraavissa tapauksissa:

— yritykset kuuluvat samaan yritysrakenteeseen (esim. holding-yhtion tapauksessa),

(") Erikoiskaluston numeron tulee tietyssi maassa olla yksikésitteinen ja koostua teknisten ominaistietojen ensimmidisestd ja viidestd
viimeisestd numerosta sekd sarjanumerosta.

(}) Belgian rautateilld voidaan edelleen kiyttia ympyroitya B-kirjainta. .

(%) Diakriittiset merkit ovat tarkkeita eli lisimerkkejd, kuten kirjaimissa A, C, O, C, Z, A jne. Erikoiskirjaimet, kuten @ ja A&, esitetiin
yhdelld kirjaimella; yksikasitteisyyttd tutkittaessa @ on sama kuin O ja A& sama kuin A.
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— yritykset kuuluvat samaan yritysrakenteeseen, joka on valtuuttanut yhden rakenteeseen kuuluvan organisaation
hoitamaan kaikki asiat toisten puolesta,

— yritysryhmd on valtuuttanut yhden erillisen oikeushenkilon hoitamaan kaikki asiat puolestaan, missd tapauksessa
timé oikeushenkil6 on liikkuvan kaluston haltija.

4. Liikkuvan kaluston haltijatunnusten rekisteri ja tunnuksen antamismenettely

Haltijatunnusten rekisteri on julkinen, ja sitd pdivitetddn reaaliaikaisesti.

Liikkuvan kaluston haltijan tunnusta koskeva anomus jétetdin hakijan sijoittumismaan toimivaltaiselle kansalliselle
viranomaiselle, joka toimittaa sen Euroopan rautatievirastolle. Tunnusta voi kéyttdd vasta, kun Euroopan rautatievi-
rasto on julkistanut sen.

Liikkuvan kaluston haltijan tunnuksen omistajan on ilmoitettava toimivaltaiselle kansalliselle viranomaiselle tunnuksen
kiyton lopettamisesta, ja toimivaltaisen kansallisen viranomaisen on ilmoitettava asiasta Euroopan rautatievirastolle.
Liikkuvan kaluston haltijan tunnus peruutetaan sen jalkeen, kun haltija on osoittanut, ettd kaikkien asianosaisten
kalustoyksikoiden merkinnit on muutettu. Samaa tunnusta ei anneta uudelleen kidytt66n kymmeneen vuoteen, paitsi
jos se annetaan uudelleen aiemmalle omistajalle tai timin pyynnosti toiselle omistajalle.

Liikkuvan kaluston haltijan tunnus voidaan siirtdd toiselle omistajalle, joka on alkuperiisen omistajan laillinen seu-
raaja. Tunnus pysyy voimassa, vaikka sen omistaja muuttaa nimensd muotoon, joka ei muistuta kyseistd tunnusta.

LIITE P.2

NUMERON JA SIIHEN LITTYVAN KIRJAINTUNNUKSEN MERKINTA KALUSTOON

1. Ulkoisia merkint6ji koskevat yleiset jirjestelyt

Isoja kirjaimia ja numeroita sisdltdvit merkinnit on tehtdvd vihintddn 80 mm korkeaa, selkedd paiteviivatonta
kirjasintyylid kdyttien. Matalampia kirjaimia voidaan kdyttdd vain, jos ei ole muuta vaihtoehtoa kuin merkitd ne
suoraan aluskehykseen.

Merkinnit saavat olla enintddn 2 metrin korkeudella kiskojen tasosta.
2. Tavaravaunut

Merkinnit on tehtdvd vaunun koriin seuraavasti:

23 TEN 31 TEN 33 TEN

80 D-RFC 80 D-DB 84 NL-ACTS

7369 553-4 0691 235-2 4796 100-8
Zcs Tanoos Slpss

Jos vaunun korissa ei ole tarpeeksi tilaa ndille merkinnéille (erityisesti laidattomissa avovaunuissa), merkinndt on
jarjestettdvd seuraavasti:

01 87 3320 644-7

TEN E-SNCF Ks

Jos vaunuun merkitddn yksi tai useampia kansallisesti madriteltyjd kirjaimia, ne on merkittivd kansainvilisen mer-
kinndn perddn ja erotettava siitd valiviivalla seuraavasti:

01 87 3320 644-7

TEN F-SNCF Ks-xy
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3. Matkustajavaunut

Merkinnit on tehtdvd vaunujen molemmille sivuille seuraavasti:

E-SNCF 61 87 20 - 72 021 - 7

B0 tu

Kaluston rekisterdintimaasta ja teknisistd ominaisuuksista kertovat merkinndt tehddan heti vaunun eurooppalaisen
kalustoyksikkonumeron eteen, taakse tai alle.

Jos vaunussa on ohjaamo, eurooppalainen kalustoyksikkénumero merkitdin myos ohjaamon sisipuolelle.

4. Veturit, moottorivaunut ja erikoisvaunut

Eurooppalainen kalustoyksikkénumero on merkittdva vetokaluston molemmille sivuille seuraavasti:
92 10 1108 062-6
Eurooppalainen kalustoyksikkonumero merkitddn my6s vetokaluston jokaisen ohjaamon sisidpuolelle.

Kaluston haltija voi merkitd eurooppalaista kalustoyksikkonumeroa suuremmilla merkeilld toiminnan kannalta hyo-
dyllisen oman numerotunnuksensa (joka yleensd koostuu kirjaintunnuksella tdydennetystd sarjanumerosta). Kaluston
haltija voi itse valita paikan, johon se sijoittaa oman numerotunnuksensa, mutta eurooppalaisen kalustoyksikkonu-
meron on kuitenkin aina oltava helposti erotettavissa kaluston haltijan omasta numerotunnuksesta.

LIITE P.3

TARKISTUSNUMERON (12. NUMERON) MAARITTAMISTA KOSKEVAT SAANNOT
Tarkistusnumero madritetddn seuraavasti:
— tunnuksen parillisissa asemissa (oikealta lukien) olevat numerot otetaan huomioon sellaisenaan
— tunnuksen parittomissa asemissa (oikealta lukien) olevat numerot kerrotaan kahdella

— parillisissa asemissa olevat numerot ja parittomissa asemissa olevien numeroiden ja kakkosen tulot lasketaan sitten
yhteen

— ndin saatu summa merkitdin muistiin

— tarkistusnumero on numero, joka summaan on lisittavé, jotta se olisi kymmenelld jaollinen; jos summan ykkosten
arvo on nolla, tarkistusnumero on myos nolla.

Esimerkkeji
1 — Perusnumero 3 3 8 4 4 7 9 6 1 0 0
Kerroin 2 1 2 1 2 1 2 1 2 1

Summa: 6 + 3+1+6+4+8+7+1+8+6+2+0+0=>52
Tdmin summan ykkosten arvo on 2.

Tarkistusnumeroksi tulee niin ollen 8, ja koko tunnukseksi tulee 33 84 4796 100 - 8.
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2 — Perusnumero

Kerroin

Summa: 6 + 1 +1+0+1+6+3+4+0+2+9+1+6=40

Tamdn summan ykkosten arvo on 0.

3 1 5 1 0 9 8
2 1 2 1 1 1 2
6 1 10 1 4 0 9 16

Tarkistusnumeroksi tulee ndin ollen 0, ja koko tunnukseksi tulee 31 51 3320 198 - 0.

LIITE P.4

LIIKKUVAN KALUSTON REKISTEROINTIMAAN TUNNUKSET (NUMEROT 3-4 JA LYHENTEET)

Kolmansia maita koskevat tiedot on annettu vain tiedoksi.

Maa o Maan Maan
kirjaintunnus (1) | numerotunnus

Albania AL 41
Algeria DZ 92
Armenia AM 58
Itdvalta A 81
Azerbaidzan AZ 57
Valko-Vendjd BY 21
Belgia B 88
Bosnia-Hertsegovina BIH 49
Bulgaria BG 52
Kiina RC 33
Kroatia HR 78
Kuuba CU (Y 40
Kypros Y
Tsekki (4 54
Tanska DK 86
Egypti ET 90
Viro EST 26
Suomi FIN 10
Ranska F 87
Georgia GE 28

Maa o Maan Maan
kirjaintunnus (") [ numerotunnus

Saksa D 80
Kreikka GR 73
Unkari H 55
Iran IR 96
Irak IRQ () 99
Irlanti IRL 60
Israel IL 95
Italia I 83
Japani ] 42
Kazakstan KZ 27
Kirgisia KS 59
Kirgisia LV 25
Libanon RL 98
Liechtenstein FL
Liettua LT 24
Luxemburg L 82
Makedonia MK 65
Malta M
Malta MD () 23
Monaco MC
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Maan Maan Maan Maan
Maa s Maa s
kirjaintunnus (') | numerotunnus kirjaintunnus (') | numerotunnus

Mongolia MGL 31 Eteld-Korea ROK 61
Montenegro ME 62 Espanja E 71
Marokko MA 93 Ruotsi SE 74
Alankomaat NL 84 Sveitsi CH 85
Pohjois-Korea PRK (1) 30 Syyria SYR 97
Norja N 76 Tadzikistan T 66
Puola PL 51 Tunisia TN 91
Portugali P 94 Turkki TR 75
Romania RO 53 Turkmenistan ™ 67
Vendjd RUS 20 Ukraina UA 22
Serbia SRB 72 Yhdistynyt kuningas- GB 70

kunta
Slovakia SK 56

Uzbekistan uz 29
Slovenia SLO 79

Vietnam VN () 32

(") Tielikennettd koskevien vuoden 1949 yleissopimuksen
liitteessi 4 ja vuoden 1968  yleissopimuksen
45 artiklan 4 kohdassa kuvatun kirjaintunnusjirjestel-
man mukaisesti.

LIITE P.5

YHTEENTOIMIVUUDEN MERKINTA KIRJAINTUNNUKSIN

"TEN": Seuraavien ehtojen mukainen kalusto:

— Kalusto téyttdd kaikkien asianmukaisten kayttoonottohetkelld voimassa olevien YTE:ien vaatimukset ja sille on
myonnetty direktiivin 2008/57/EY 22 artiklan 1 kohdan mukainen kdyttoonottolupa.

— Kalustolla on kaikkien jasenvaltioiden tunnustama direktiivin 2008/57/EY 23 artiklan 1 kohdan mukainen lupa tai
se on saanut kaikkien jdsenvaltioiden erillisen hyviksynnin.

"PPV/PPW": Liikkuva kalusto, joka on PPV/PPW- tai PGW-sopimuksen mukainen (OSJD-maissa)

(alkuperdinen: PPV/PPW:IIIIB (Ilpasuia Monb30BaHMs BarOHaMmy B MeXIyHapomHoM cooOuwenny; PGW: Ilpasuna Iloss3o-
Banus I'pysossiMi Baronamn).

Huomautukset:
a) Kaluston TEN-merkintd vastaa liitteessd P.6 esitetyn kalustonumeron ensimmadistd numeroa 0-3.

b) Kalusto, jolle ei ole mydnnetty kdyttoonottolupaa kaikissa jasenvaltioissa, on merkittavd tunnuksella, joka ilmaisee,
missd jasenvaltioissa kalustolle on myonnetty kiyttoonottolupa. Luvan myontineet jasenvaltiot merkitddn jom-
mallakummalla seuraavissa piirustuksissa kuvatuista tavoista. Piirustuksissa D tarkoittaa jisenvaltiota, joka on
myontdnyt kdyttoonottoluvan ensimmdisend (tdssd esimerkissd Saksa), ja F jdsenvaltiota, joka on myontdnyt
kayttoonottoluvan toisena (tdssd esimerkissd Ranska). Jasenvaltioiden kooditunnukset ovat liitteen P.4 mukaiset.
Mairdys kattaa kaluston, joka on YTE:n mukainen ja kaluston, joka ei ole YTE:n mukainen. Liitteessd P.6 esitetyn
kalustonumeron ensimmiinen numero on kyseiselld kalustolla 4 tai 8.
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LIITE P.6

YHTEENTOIMIVUUDEN TUNNUKSET TAVARAVAUNUILLE (NUMEROT 1-2)

2. numero 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 2. numero
1. numero 1. numero
Raideleveys kiinted tai kiinted muuttuva kiinted muuttuva kiinted muuttuva kiinted muuttuva | kiinted tai | Raideleveys
muuttuva muuttuva
TEN (%) 0 akselit PPV/PPW- akselit 0
ja/tai D il 3 vaunut
COTIF () 1 telit TEN ) Vjai/;éﬁtCOTlF i kiyteti (9 (muuttuva telit 1
ja/tai raideleveys)
PPV/PPW
Ei kdytetd
TEN (3 2 akselit PPV/PPW- akselit 2
ja/tai vaunut
COTIF (%) 3 telit TEN (9- jaftai COTIF- vaunut (kiinted rai- telit 3
ja/tai deleveys)
PPV/PPW
4 akselit (9) Vaunut, akselit 4
joilla on eri-
8 telit (9) tyisid tekni- telit 8
Ei-kaupallisen 5511121111?5 1;;11:7215-_
Muut vaunut liikenteen Muut vaunut
taava nume-
kalusto O
rointi ja joita
ei kiytetd
EU:n liiken-
teessd
Liikenne Kotimaan liikenne tai kansainvilinen liikenne erilliselld sopimuksella
1. numero 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 1. numero
2. numero 2. numero

%) Vaunut, jotka saavat kdyttdd TEN-merkintad; ks. liite P.5.
)

(
(°) Mukaan luettuina vaunut, jotka nykyisten maardysten nojalla on merkitty tissi taulukossa méiritellyilli numeroilla. COTIF: kiyttd6nottoajankohtana voimassa olevan COTIF-maariyksen

(9 Kiinted tai muuttuva raideleveys.
(4 Poikkeus luokan I kalustolle (vaunut, joiden limpotilaa sdddelldan); ei kdytetd uusille kiyttoon otettaville kalustoyksikaille.

mukainen kalustoyksikko.

010C°019¢

[ ]

D9 uauIf[eaia utuorun uedooiny

ss/osT 1



LIITE P.7

KANSAINVALISEN LIIKENTEEN TUNNUKSET MATKUSTAJAVAUNUILLE (NUMEROT 1-2)

Kotimaan liikenne
. .. . . . tai ki invili TEN (%) ja/tai
Kotimaan liikenne TEN () jajtai COTIF (*) ja/tai PPV/PPW ﬁkeigfgﬁlgﬁ: CO(T)H}%)“ PPV/[PPW
sopimuksella
f' fUMEro 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
. numero
Kiintein raidele- | Sdddettivin rai- Sdddettdvin raide- Sdadettdvin rai- | Sdddettivin raide-
veyden kalusto, | deleveyden leveyden (1435/ deleveyden ka- | leveyden kalusto
jota ei ole va- (1435/1520) 1668) kalusto, jota lusto (1435/ (1435/1520) sda-
Kotimaan liiken- rustettu ilmas- kalusto, jota ei  civtetd ei ole varustettu il- al iviet (© 1520) vaihdet- | dettdvin akselein
5 teen kalusto toinnilla (mu- ole varustettu Ei kaytetd mastoinnilla Museokalusto Ei kaytetd (9 tavin telein
kaan luettuina ilmastoinnilla
autonkuljetus- Kiintedn raidele-
vaunut) veyden kalusto
Kiintedn raidele- | Sdddettivin rai- Sdadettdvin raide-
) ) B veyden ilmas- deleveyden Ei-kaupallisen | leveyden (1435/ ) .
6 E‘kaupallilsle“ li- | oity kalusto | (1435/1520) liikenteen ka- | 1668) ilmastoitu | Autojenkulietus- | gy g
enteen kalusto {mastoitu Justo kalusto vaunut
kalusto
o Painetiivis  kiin-
Imastoidut ja tedn raidelevey- Muu liikkuva
7 painetiiviit Ei kaytetd Ei kdytetd den ilmastoityu Ei kaytetd Kalusto Ei kéytetd Ei kdytetd Ei kéytetd Ei kdytetd
kalustoyksikot Kalusto

(") Asianomaisen YTE:n miéirdysten mukaisuus; ks. liite P.5.

(*) Mukaan luettuina kalustoyksikét, jotka nykyisten méérdysten nojalla on merkitty tdssd taulukossa méiritellyilli numeroilla. COTIF: kiyttoonottoajankohtana voimassa olevan COTIF-mairiyksen mukainen kalustoyksikko.
(9 Poikkeuksena jo litkenteessd olevat kiintedn raideleveyden vaunut (56) ja sdddettdvin raideleveyden vaunut (66); ei kéytetd uusille kalustoyksikoille.

96/08T 1
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LIITE P.8

ERITYYPPINEN VETAVA KALUSTO JA KIINTEAN ]UNAY"KSIK(")N TAI ENNALTA MAARITELLYN KO-
KOONPANON KALUSTOYKSIKOT (NUMEROT 1-2)

Ensimmdinen numero on 9.

Jos toinen numero kuvaa vetokaluston tyyppid, seuraavat tunnukset ovat pakollisia:

Tunnus Kaluston tyyppi
0 Sekalaiset
1 Sihkoveturi
2 Dieselveturi
3 Sahkojunayksikkd (suurten nopeuksien) [moottorivaunu tai liitevaunu]
4 Sihkojunayksikko (muu kuin suurten nopeuksien) [moottorivaunu tai liitevaunu]
5 Dieseljunayksikké [moottorivaunu tai liitevaunu]
6 Liitevaunu erityistarkoitukseen
7 Sdhkovaihtoveturi
8 Dieselvaihtoveturi
9 Liikkuva erikoiskalusto
LIITE P.9

TAVARAVAUNUJEN STANDARDINUMEROINTI (NUMEROT 5-8)

Tissd liitteessd esitetddn vaunun tirkeimpiin teknisiin ominaisuuksiin liittyvdt numerotunnukset, ja se on julkaistu
Euroopan rautatieviraston Internet-sivustolla (www.era.europa.eu).

Uutta tunnusta koskeva hakemus jitetddn (paitoksessd 2007/756/EY tarkoitetulle) rekisterdinnin tekeville elimelle ja
ldhetetddn Euroopan rautatievirastoon. Uutta tunnusta voi kdyttdd vasta, kun Euroopan rautatievirasto on julkistanut
sen.

LIITE P.10

MATKUSTAJAVAUNUKALUSTON TEKNISIA OMINAISUUKSIA KUVAAVAT TUNNUKSET (NUMEROT
5-6)
Liite P.10 on julkaistu Euroopan rautatieviraston Internet-sivustolla (www.era.europa.eu).

Uutta tunnusta koskeva hakemus jitetdan (paatoksessd 2007/756/EY tarkoitetulle) rekisteroinnin tekeville elimelle ja
lahetetddn Euroopan rautatievirastoon. Uutta tunnusta voi kdyttdd vasta, kun Euroopan rautatievirasto on julkistanut
sen.

LITE P.11

ERIKOISVAUNUJEN TEKNISIA OMINAISUUKSIA KUVAAVAT TUNNUKSET (NUMEROT 6-8)
Liite P.11 on julkaistu Euroopan rautatieviraston Internet-sivustolla (www.era.europa.eu).

Uutta tunnusta koskeva hakemus jitetddn (paitoksessd 2007/756/EY tarkoitetulle) rekisterdinnin tekeville elimelle ja
ldhetetddn Euroopan rautatievirastoon. Uutta tunnusta voi kiyttdd vasta, kun Euroopan rautatievirasto on julkistanut
sen.


http://www.era.europa.eu
http://www.era.europa.eu
http://www.era.europa.eu

L 280/58

Euroopan unionin virallinen lehti

26.10.2010

LIITE P.12

TAVARAVAUNUJEN KIRJAINTUNNUKSET LUKUUN OTTAMATTA NIVELVAUNUJA JA VAUNUYHDIS-
TELMIA
Liite P.12 on julkaistu Euroopan rautatieviraston Internet-sivustolla (www.era.europa.cu).

Uutta tunnusta koskeva hakemus jétetddn (paatoksessa 2007/756[EY tarkoitetulle) rekisterdinnin tekeville elimelle ja
lahetetddn Euroopan rautatievirastoon. Uutta tunnusta voi kdyttdd vasta, kun Euroopan rautatievirasto on julkistanut
ser.

LIITE P.13

MATKUSTAJAVAUNUKALUSTON KIRJAINTUNNUKSET

Liite P.13 on julkaistu Euroopan rautatieviraston Internet-sivustolla (www.era.europa.eu).

Uutta tunnusta koskeva hakemus jitetdin (paatoksessi 2007/756/EY tarkoitetulle) rekisterdinnin tekeville elimelle ja
lahetetdin Euroopan rautatievirastoon. Uutta tunnusta voi kdyttdd vasta, kun Euroopan rautatievirasto on julkistanut

»

sen.

6) Kumotaan liite P14.
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